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Ustiednim motivem knihy

Akvarely pro Mengeleho (Farby

wodne - Vodové barvy) je osud Diny
Gottliebové, ktera valku prezila diky tomu,
ze primo pro Mengeleho pofizovala
portréty-akvarely véznénych Romu.

Od této linie ovsem v knize vede nespocet
odbocek, vénovanych osudu Romu a Zida
pred a po holokaustu.

Snéhurka a holokaust. Zda se, Ze maji
néco spolecného. Tenhle pribéh zacind
pohddkou a konci hororem. Lidia
Ostatowska nepouZiva zbytecnd slova,
pise tsporné a o ddleZitych vécech
radéji mluvi krdtce nez dlouze. | presto,
nebo snad prdvé proto, jsou jeji knihy

v Polsku vzdycky velkd uddlost. V této
knize se jako prvni v Polsku vénovala
romskému holokaustu. Nepopsanému,
zapomenutému, opomijenému. Po jejim
precteni jsem dospél k ndzoru, Ze existuje
lepsi a horsi holokaust. Hlavni a vedlejsi.
Tato vyjimecnd reportérskd kniha to
ukazuje velmi dobre.

Mariusz Szczygiet
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Ve vyloze svého montrealského obchodu vystavil Abraham
Botines béZové mydlo se svastikou a vedle néj napis
»Polsko 1940

Botines je t¥iaosmdesdtilety Jid a svtlj obchod

s upominkovymi predméty a zajimavostmi vede od roku
1967. Prizndvd, Ze si neni jisty, jestli to mydlo opravdu
pochdzi z néjakého koncentracniho tabora. Rikd, %e sbird
pamdtky na holokaust odnepaméti, protoZe ,patii k té
generaci®.

»Maoje déti to nezajimd, tak jsem se ty pamdtky rozhodl
prodat. Fe to moje mydlo a miiu si s nim délat, co chei.”
Policie zahdjila vySetiovdni. {jistovala mimo jiné, jestli
mydlo nent z lidského tuku. Obchodovat s predméty se
symbolem svastiky v Kanadé neni nelegdlni, ale proddvat
mydlo z lidi by porusovalo zdkaz hanobeni ostatkii.

A pokud mydlo neni lidského prlivodu, miiZe byt Botines
potrestdn za klamavou reklamu.

(Gazeta Wyborcza, 31. bfezna 2010)



1937
V HOLLYWOODU PRED ViNoC|

Jednou v zimé, kdyz se z nebe sypal snih, sedéla kralovna u okna
s hedvabnym ramem a $ila. Protoze se pii tom divala z okna,
pichla se jehlou do prstu. Objevily se tii kapky krve. Cervena krev
vypadala na bilém snéhu tak krasné, ze si kralovna pomyslela:
»Chtéla bych mit dité bilé jako snih, ¢ervené jako krev a ¢erné
jako ebenovy ram okna.“ Zanedlouho se ji narodila dcera bila
jako snih, s licky ¢ervenymi jako krev a vlasy ¢ernymi jako eben.

Na predpremiéru Snéhurky a sedmi trpaslikis pozval Walt
Disney hosty tésné pred Vanoci. Do Carthay Circle Theatre, nej-
slavnéjsiho kinosalu hollywoodské zlaté éry, prisli 21. prosince
1937 Charlie Chaplin (ktery se pravé ptipravoval na Diktdtora),
mlada Judy Garlandova, Douglas Fairbanks, Carole Lombar-
dova a Marlene Dietrichova.

< dali skrze stinny bor,
pres sedmero Tek a hor,

at je svétlo nebo stin,

muyj princ jede, jd to vim.

Novinafi zjistili, Ze John Barrister (hvézda se z néj stala diky
roli Hamleta) za tmavymi brylemi schovaval uplakané o¢i.



V hledisti nebyly zadné déti.

Ale divéci se détmi stali, tak spontanné reagovali.

»Lidé tleskali v pauzach mezi scénami tak, jako by se divali
na divadelni predstaveni. Nikdy potom uz jsem nic takového
nevidél,” vzpomina disneyovsky animator Wolfgang ,Woolie*
Reitherman.

Prvni celovecerni animovany film. Mezi lidmi panovalo pfe-
svédceni, zZe na nécem takovém nikdo nevydrzi sedét dlouho.
Vzdyt by ho rozbolely oci od barev. A najednou jsme svédky
vykfikd nadSeni a aplausu ve stoje. Sergej EjzenStejn, autor
filmu K7iZnik Potémkin, oznacil zanedlouho Snéhurku za nejlepsi
snimek v dé¢jinach kinematografie.

Nej, nej, nej. Na jejim tspéchu pracovalo sedm set padesat
vytvarnikti. Pfesnéji: tficet dva animatort, sto dva asistentd, sto
sedm fazovact (doplnovali faze pohybu), dvacet odbornik
na kompozici, dvacet pét na pozadi, sedmdesat pét na zvlastni
efekty (mraky, prach, dym; véechno, co se pohybuje, ale neni
postava) a celych sto padesat osm na malovani hrdint na pri-
hledném celuloidu. Vytvorili hromady kreseb a nacrtt, ve filmu
jich bylo pouzito ¢tvrt milionu. Chemici v disneyovskych labo-
ratofich hledali nové technologie a kameramani zdokonalovali
Cerstvy vynalez: viceplanovou kameru. Evokovala tfirozmérny
obraz.

Snéhurcin piibéh se vypravél odnepaméti v rtiznych jazycich.
Zaznamenali ho bratfi Grimmové — romanticti hledaci kofenti
némeckého ducha. Animator Ken Anderson tvrdil, Ze Disney
se do n¢j zblaznil. Jedné noci, kdyz se kreslifi po veceti vratili
do studia, pozval nékolik z nich na plac. ,Sedli jsme si do
skladacich zidlicek, ztlumila se svétla a Walt ndm ctyti hodiny
vypravél pribéh Snéhurky a sedmi trpaslikii. A nejen vypravél, on
se vtéloval do kazdé postavy. Byli jsme v Soku.“

Tak rozsahly projekt prekracoval vSechny pfedstavy. Na-
vic ten riskantni scénaf: jedna postava zabiji druhou — to se
v animované pohadce nedéla. Ale Disney vsechny tak dlouho
presvédcoval, zZe to vyjde, az mu lidé uvérili.



Neformadlni dilny pro animatory v roce 1934 zorganizoval
kreslit Art Babbitt, potom se prace piesunula do studia. Umé-
leckého vedeni animatorti se ujal Don Graham z Chouinard
Art Institute. Zalezelo mu na tom, aby se hrdinové pohybovali
plynule, pfirozené a ptivabné. Na kurzy nosil pohyblivé lidské
modely a vysvétloval na nich tajemstvi motoriky.

Celuloidova Snéhurka méla i sviij skute¢ny zensky pravzor.
Marjorie Belcherova (zanedlouho se proslavila jako Marge
Champion z tane¢niho dua Marge and Gower Champion)
misto ni klapala podpatky, jedla z misticky, zametala kostétem
a zapinala si knofliky. Princ se mél podobat Douglasu Fair-
banksovi.

V Hollywoodu film ptekitili na ,Disneyovo silenstvi®. Nej-
blaznivéjsi bylo mnozstvi penéz, které se do néj nasypalo. Na-
klady se odhadovaly na dvé sté padesat tisic dolart a produkce
na osmnact mésicti. Nakonec produkce trvala tfi roky a spolkla
jeden a ptl milionu dolart.

Walt Disney zastavil sviij dfim. ,,Setfeni a kompromisy nepfi-
chézely v tivahu, ackoli to byla doba, kdy celd zemé bojovala
s krizi. Kdyz rozpocet prekrocil viechny hranice, sam jsem
zacal mit pochybnosti, jestli se podati investované prostiedky
ziskat zpét. A pak prisel sok. Mij bratr Roy mi fekl, ze si mu-
sime pujéit ¢tvrt milionu,“ vzpominal v rozhovoru.

Kdo da piijcku na kousky filmu? Fragmenty Snéhurky pus-
tili Josephu Rosenbergovi z Bank of America. Kdyz se svétla
rozsvitila, Disney z jeho tvare nedokazal nic vycist. Rosenberg
vstal a mlcky vySel z projekéniho salu. A pak konec¢né rekl:
~Walte, tenhle film vydéla majlant.”

Navzdory krizi dostali téméf jeden a ptl milionu dolart.

BANG, BANG, UCH, OCH!

Evropa. Dva dny pfed Vanoci a den po premiéfe ve Spoje-
nych statech si fi§sky ministr propagandy Joseph Goebbels



poznamend do deniku: ,Daroval jsem Fiihrerovi dvanact filma
s Mickey Mousem. Velmi ho to potésilo, ten poklad ho nadchl.“

Mickey je symbol cizi mocnosti, ale zaroven i nékdo blizky.
Hitlerovi bylo sedmndct, kdyz vznikl prvni animovany film
Humorous Phases of Funny Faces. James Stuart Blackton v ném
premlouval kufaky k boji se zavislosti. O ¢tyfi roky pozdéji
mlady rezisér Wladystaw Starewicz v Kovné experimentoval
s hmyzem. ,Kdyz jsem se pokousel natocit boj zivych brouki
rohact o samicku, ukazalo se, zZe po rozsviceni reflektorti
strnou v pohybu. A tak mé napadlo své rytire uspat. Oddé¢lil
jsem jejich koncetiny a rohy od trupu, a pak je znovu s pomoci
tenkych dratkt pfipevnil na misto. Takto pripravené loutky ro-
hac¢a jsem oblékl do kostymu a rajtek a do ruky dostaly rapiry.”
Starewicz je natacel zabér po zabéru. ,,Pohybuji se, pohybuji
se jako zivé!“ Tak stvofil prvni loutkovou animaci.

Ale kreslené prib¢hy se divaktim libily vic. Dokonce i ty
uplné prvni: pes ji klobasu tak dlouho, az praskne. Zapletka
byla jednoducha a vétsinou to uz tak ztistalo. Hrdinové jsou
drceni, natahovani, shazovani z vysek, topeni, smazeni, sekani
a tluceni v8$im, co je po ruce. Bang, bang, uch, och! Nikdo
neumira.

Hitler ty filmy miloval a jeho armada na nich vyrostla.

ARIJSKA SNEHURKA, PROFA ZID

Za kazdy vtip, ktery byl pouzit v kone¢né verzi Sné¢hurky, dosta-
vali animatofi pét dolart. V dobé velké krize bylo mozné se za
tficet pét centli dobfe najist. Nejvdécnéjsim tercem byli trpas-
lici. Préfa, Rejpal, Kejchal, Stistko, Diimal, Smudla a Stydlin.
Nebo snad Skytka, PleSounek a Nesika? Seznam jmen na vybér
byl dlouhy a povahy se také ménily.

Gnoémové u bratii Grimmi se od sebe ni¢im nelisi. Celé
dny pracuji pod zemi a neznaji odpocinek. Disney tuto pred-
stavu odmitl. Tusil, ze trpaslici divaky okouzli, pokud budou
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originalni. Nejvic se odlidoval Smudla - to je ten mlady: mél
odstavajici usi, velké nohy a byl bezstarostny jako dité, bez
vousu.

Trpaslici byli nakresleni v pastelovych barvach, aby nezasti-
nili Sn¢hurku. Zaftila v té dob¢é médni arijskou krasou — svétla
plet a maly nosik (modifikace — i po letech bude Sné¢hurka
kralovat jako panenka Barbie). Ale tvafe méla moc ¢ervené.
Pracovnice oddéleni barev tento defekt upravily a nanesly jem-
nou ruz ptimo na pas.

Hudbu hral osmdesati¢lenny orchestr. Poprvé v déjinach
kinematografie se vydala jako singl. Kromé hudby se ve filmu
objevily zvukové efekty a dialogy. Disney se znovu projevil
jako prikopnik.

Film trhal rekordy navstévnosti, za tii mésice si listky kou-
pilo dvacet miliontt Americ¢anti. A pak Snéhurka dobyla Evropu.
Distributofti svérili dabing populdrnim herctim, pisfiové texty
prekladali schopni basnici. V Polsku Marian Hemar.

Na stromé v lese sedél tchot,

uz bych ho byval chytil,

prisel jsem blizko, kdyz on tu

zavonél jako rize pyl.

Ach, nezpivej tu pisnicky nikdy uZ znova,
neslysel jsem jesté v Zivoté tak hloupd slova.

Déti se smaly a $lagry si lidé notovali v dalsich a dal$ich ev-
ropskych zemich. Premiéry: tinor 1938 — Londyn (zbytek Velké
Britanie trochu pozdéji), bfezen — Francie, kvéten — Belgie
a Holandsko, srpen — Italie (Benatsky filmovy festival), zaii -
Ceskoslovensko, Svédsko, Dénsko, fijen — Finsko, prosinec —
Madarsko, Portugalsko a némeckojazyéné Svycarsko.

V Némecku se film nepromital, pry kvili tvrdym devizovym
pravidlam. V Rakousku ano. Do role Sn¢hurky byla obsazena
rakouska rodacka Paula Wesselyova, hvézda studia UFA,
ovladaného NSDAP. Mezi jejimi partnery byl i Otto Wallburg.
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Skvély herec, ale syn zidovského bankérte, takze nejdrive prisel
o angazma v UFA a pozdéji v berlinském Reinhardtové divadle.
Oba z Némecka emigrovali. Wesellyova pfes Francii do Spoje-
nych stath a Wallburg do Vidné.

Zahral si Préfu.

Némecko planovalo, zZe anslus v roce 1938 jim pfinese i Sné-
hurku a sedm trpaslzku Ale plany jim prekazila rasa hlavnich
piedstaviteli. V Risi se filmy s Zidy nepromitaly a v Rakousku
od 12. brezna také ne.

Rakouska verze Disneyovy superprodukce se v Némecku
promitala az v roce 1950. (V Zapadnim Némecku, Vychodni
cekalo jesté tricet pét let.) Snéhurka-Wesselyova v té dobé méla
zakazano vykonavat svou profesi. Uskodila ji role ve filmu
Navrat (Heimkehr), narodnésocialistické agitce z roku 1941
o utrpeni némecké mensiny v Polsku. Stafenky bité bici, matky
s détmi na rukou pod udery pazeb. Obraz polské degenerace.
Nabor polskych hercti mél na starosti Igor Sym, feditel oficial-
nich varsavskych divadel, kolaborant a agent gestapa. Znama
kauza. Odboj nechal Syma popravit v bfeznu 1941, v odveté
Némci ve vesnici Palmiry popravili dvacet jedna Varsavant.

Profa-Wallburg utekl pied nacisty do Holandska. Kdyz
v breznu 1939 jedenactileta Shirley Templova predavala Dis-
neymu Oscara (a jest¢ sedm malych so$ek), hral v amsterdam-
ském kabaretu Joodsche Schouwburg. Ale jen do kvétna 1940,
protoze pak se zacal schovavat. Nékdo ho udal, byl zatcen.
Poté ho ¢ekal prozatimni tébor pro Zidy ve Westerborku, de-
portace do Terezina a odtamtud cesta do Osvétimi. Selekce.

Zemfel v plynové komore.
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1943 |
V BIRKENAU, NA JINE PLANETE

Tésné pred Vanoci 1943 stala dvacetileta Dina Gottliebova
v Birkenau pred dfevénou sténou bardku. Drzela barvy a Stétce.
Premyslela, co namalovat.

Jednou se tahle scéna bude kreslit tuzkou, zaznamena tusi
a zvécni v pocitacové animaci. Budou si o ni vypravét uziva-
telé YouTube a fanousci vzdélavacich disneyovskych programa.
Dina ji popiSe ve svédectvich, zpravach, rozhovorech pred ka-
merou a na mikrofon.

Nikdy jsme se nesetkaly. V roce 2001 jsem ji v dopise prosila
o rozhovor, ale neodpovédéla. V té dobé vedla spor se Statnim
muzeem Auschwitz-Birkenau, a tak pro ni asi bylo tézké uvéfit
polské novinaice. O svém osudu ale vypravéla mnoha jinym
lidem. A jak to tak byva v ptibézich o nejdtlezitéjsich zivotnich
okamzicich, obcas pridavala nové detaily. Zemfrela 29. cervence
2009.

Slova Diny Gottliebové jsem zapsala vérné. Pramenem,
z néjz Cerpala, byla pamét. Ta vzdycky neni shodnd s vyctem
faktt v kalendariu, takovy uz je charakter valecnych svédectvi.
A urcité neni Gplna, v paméti si hodné nechdvame pro sebe. Je
proto méné vérohodna?

Historie zije z paméti. Umira, kdyz s ni pfestava vést dialog.



»Rekla jsem si, Ze namaluju takovou verandu, jako kdyby-
chom byli ve $vycarské chaté a divali se na louku. A tak jsem
nakreslila zelenou travu, modré nebe a oblacky. A na verandé
stylizované kvétiny v kvétinacich, tak plastické, ze vypadaly
jako zivé. Déti se na m¢ divaly. Chtéla jsem namalovat tu
nejradostnéjsi scénu, co znam. Uz jsem se chystala nakreslit
kravy a ovce, ale zeptala jsem se: ,Co byste chtély na louce?
Jednohlasné odpovédély: ,Snéhurku a sedm trpaslikt. Byl to
film, ktery jsem v Praze vidéla sedmkrat, nez nas deportovali,
protoze mé zajimala technika animace. Byl také posledni, ktery
vidély déti. Samy si vybraly scény. Postavy si pamatuju dobre,
namalovala jsem Snéhurku tanéici se Smudlou, dalsi trpaslici
skékali a tleskali. Slo o to, aby se déti mély na co divat, ne jen na
prazdné stény. S prosbou vymalovat vnitiek ptisel Fredy Hirsch.
Nejdiv jsem se zeptala: ,Cim?* a on mé ujistil, ze néco vymysli.*

Fredy byl némecky Zid s postavou atleta, sportovec a jisté
i olympionik, kdyby byval mohl. Vedl mlddeznickou sionistic-
kou organizaci. Holky na néj letély, ale mély smilu, protoze
byl gay. Po ptijeti rasovych zakont se piestéhoval do Ceskoslo-
venska, stal se instruktorem prazského klubu Hagibor. V roce
1941 byl deportovan do terezinského ghetta.

Dina ho poznala o dva roky dfive v rodném Brné, kde se
dostala na Akademii vytvarnych uméni. Studovala grafiku a so-
chaistvi. Po dvou semestrech musela studium pterusit — Zidtim
nebylo dovoleno studovat. Profesor Lichtak od sochafstvi ji
nenapadné zaméstnal jako asistentku.

Kdyz uz nebylo mozné pracovat ani nelegalné, odjela do
Prahy. Petr Kien, zidovsky umélec vyhozeny z Akademie, ucil
mladez v synagoze na Vinohradech. Dina se znovu zapsala na
grafiku.

»Jednoho dne jsme museli zadit nosit hvézdy. Bylo nutné si
ji pevné prisit na plast. Kdyz jsem tak poprvé §la do skoly, pfe-
myslela jsem, co délat, kam s o¢ima. A najednou jsem uvidéla
muze — Sel proti mné a také mél zlutou hvézdu. Usmali jsme
se na sebe. Diky tomu jsem se citila trochu lépe.*

T



Dina studovala rok. Ve volnych chvilich si tajné sundavala
hvézdu a mizela do kina.

Az z Brna pfisla zprava: matka jde do ghetta. A tak odjela
z Prahy a pfipojila se k tém, kteri se, namackani ve vlacich
a vagonech oznadenych pismenem ,,U", stali transportem. Byly
ji Ctyti mésice, kdyz se rodice, Richard a Jana, rozvedli. Otec
vychovaval dalsi déti s jinou pani Gottliebovou.

»Kdyz jsem se narodila, dal mi jméno Anna Marie. A své
druhé dceti — Marianna. Asi aby se mu to nepletlo. Dina je
moje zidovské jméno, zménila jsem si ho sama.®

Prvni den v Tereziné — a devatenacté narozeniny. Zanedlouho
Dina potkala Hirsche a dal$i znamé.

1LV FLASINETAR BRUNDIBAR

Terezin: klaustrofobické méstecko, které ,,Fithrer daroval Zi-
dam®. Zahony, kvétiny, hudebni pavilon a ukazatele ,,Lazné*
nebo ,,Park®, a v tom parku navic détské htisté. A jidelni listek
v Cisté jidelné. A vybrané zbozi ve vykladnich skiinich.

Jenze pouze jednou, kdyz v roce 1944 pfijela delegace Mezi-
narodniho &erveného ktize, ktery se zajimal o Zidy ze zdpadni
Evropy, protoze sem nevozili jen ty ¢eské. Predstaveni v ghettu
se muselo povést, proto uz se zacaly uvéznéné déti na tuto
prilezitost pripravovat. M¢ly na ulici objimat velitele Rahma
a prosit ho: ,,Stry¢ku, pohraj si s nami.“ Odpovédél: ,,Dnes
ne, dnes nemam cas, ale zitra to napravim.“ A vytahl z kapsy
plechovku sardinek. Na to mély déti zakficet: ,,Zase sardinky?!“

Normalné to v Tereziné vypadalo takhle: zadné obchody,
jidlo na listky, lidé dostavali hrnek fidkého mléka tydné; po-
rad bylo malo vody, a tak se brambory pied vafenim nemyly;
v baracich byli vSichni namackani, fadily vsi a Sténice; priijem,
tyfus; zima, protoze v kamnech se netopilo.

Ghettem proslo patndct tisic déti. Rodice vidaly jen nave-
cer, kdyz prichazeli z nucenych praci v kuchynich, pekdrnach
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a dilnach. Na noc se opét vracely do malych pokojt détského
domova. Ucitelé, ktefi se détem vénovali, je legalné ucili vy-
tvarnou a hudebni vychovu, tajné¢ pak matematiku, déjepis
a zemépis. Hebrejstina byla volitelna. Jeden zak vzdycky
hlidkoval.

Vychovatelé délali, co mohli, aby jim trochu zpiijemnili Zivot.
Konaly se koncerty, predstaveni a vystavy, dokonce i détské
opery. Nejvétsim hitem byla nakonec inscenace Brundibdra
s hudbou Hanse Krasy. Mali hrdinové Pepicek a Aninka vy-
stupuji na namésti méstecka. Vydélavaji na mléko pro nemoc-
nou matku. Pomahd jim chytry pes, obratna kocka a odvazna
vlagtovka. Skupinku vyhéni zly fladinetat Brundibaér (tak Cesi
hovorov¢ fikaji ¢meldkovi). VSichni védéli, jak pfedstaveni
chapat, a mélo desitky repriz. (Nékteré herce po letech nasla
americka rezisérka Hilary Hersteinova, kdyz tocila dokument
o holokaustu o¢ima umélca. Film Spatrené témahle ocima v roce
2010 vysilala polska televize TVP. Mezi hrdiny byla i Dina Gott-
liebova.) Fredy Hirsch organizoval terezinskym détem soutéze
a zavody. Dohlizel na jejich fyzickou zdatnost, ale také tu mo-
ralni, protoze ve zdravém téle zdravy duch. Nutil je cvicit, dbal
na hygienu, kontroloval usi, krky a nohy.

Basnici, umélci, novinafi, spisovatelé i profesofi byli zavieni
na malém prostoru. M¢li tisice plant. Jen aby zapomnéli, aby si
nepfipoustéli, co se stane. Ghetto zpivalo, cvicilo, poslouchalo
prednasky, natacelo filmy, prelo se o0 komunismus a sionismus.
Milovalo se.

Dina po letech vypravi, ze v Tereziné méla hlavu v oblacich.
Prvni laska. Jejim klukem se stal o pét let starsi Karel Klinger.

»Pochazel z vesnice a do transportu se prihlasil se zviraty.
Vysvétloval esesdkiim, Ze nevi, co s nimi ma délat. Pobavil je
a v ghettu dohlizel na staje. Mél tam na ptidé pokoj, ve stiese
si udélal okénko. Zasnoubili jsme se, na tajnych schtizkidch
jsme se z postele divali na hvézdy a vymysleli jména nasich
budoucich déti.*

Karla nechala v ghettu.
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Lidia Ostatowska - absolventka
polonistiky na VarSavské univerzité.

Za komunismu reportérka Przyjaciétki a itd
a po kratké pauze béhem stanného prava
novinarka listu Gazeta Wyborcza. Autorka
reportazi o té€ch, kteri to maji v zivoté

t€z8i - o nadrodnostnich a etnickych
mensinach, o zenach, o mladych

lidech ze subkultur a o lidech na okraji
spolecnosti. V roce 2000 vydala knihu
Cygan to Cygan, je téz spoluautorkou
nékolika sbirek reportazi.

Produkce Nakladatelstvi P3K

se zamé&ruje na humanitni obory

a publikace pro skolstvi. Zakladni

edice zahrnuji judaika, knihy o historii
20. stoleti, odborné a nau¢né-popularni
geografické publikace.

Aktualni informace o produkci
Nakladatelstvi P3K najdete na strance
www.p3k.cz
www.facebook.com/p3k.cz

e-mail: info@p3k.cz
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Dina Gottliebova, Zidovka z Brna, studentka tamé¢;jsi Akademie
vytvarnych uméni. Nejprve malovala c¢isla na budovach lagru,
ale ukazalo se, ze bude potrebnéjsi jako portrétistka. Dr. Men-
gele zkouma romské vézné a odstiny oci a kGiZze vychazeji nej-
Iépe na akvarelech.

V roce 1942 v rodin€ zelezni¢niho d€lnika v Osvétimi umira dé-
tatko. Tri dny po osvobozeni Osvétimi se vydava syn délnika do
tdbora, aby privedl| sirotka, ktery by zkrousené Zen€ nahradil
ztracenou dceru. Vybere hol¢i¢ku, madarskou Zidovku jménem
Ewa. Jeden z véznl mu dava dar - akvarely, které se dosud va-
leji v kasarnach.

V roce 1963 muzeum Auschwitz-Birkenau vykupuje tyto obrazky
od Ewy. O nékolik let pozdéji se podari najit jejich autorku. Dina
Gottliebova Zije ve Spojenych statech, je manzelkou znamého
a prosi o kopie kreseb. Za cas, v polovin€ go. let, Zada o navra-
ceni originald...
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